CLP

MpenynpexpneHue « Warnung « Advarsel « Warning « Hoiatus « Varoitus
Avertissement « [pocidotroinon « Avvertimento « Upozorenje ¢« Bridinajums
|spéjimas « Waarschuwing « Ostrzezenie « Aviso « Avertizare « Varning
Upozornenie « Opozorilo « Advertencia « Varovani « Figyelmeztetés

Sitzhocker Pantin Samt gelb - 312646

DE: Maximale Belastbarkeit 120 kg; Dieser Artikel ist zur Benutzung von erwachsenen Personen vorgesehen und ist kein
Spielzeug! Bitte beachten Sie die Aufstell- und Pflegehinweise; Benutzen Sie diesen Artikel ausschlieRlich im Innenbereich!
BG: MakcmmanHa ToBapoHocmmocT 120 kr; To3un apTUKy e npefAHa3sHayvyeH 3a ynoTpeba oT Bb3paCTHM NMLa U He e
urpayka! Mons, obbpHeTe BHMMaHVe Ha YKa3aHUATa 3a NoCTaBsHe 1 NoAAPbIKKa; M3non3BanTe TO3M apTMKYS1 CaMo B
3akpuTo!

DK: Maksimal belastning 120 kg; Dette produkt er beregnet til brug af voksne personer og er ikke legetgj! Venligst fglg
opstillings og plejevejledningen; Brug dette produkt kun indendars!

EN: Maximum weight capacity 120 kg; This item is intended for use by adult persons and is not a toy!; Please observe the
setup and care instructions; Use this item exclusively indoors!

ES: Capacidad maxima de carga 120 kg; Este articulo esta destinado para ser utilizado por adultos y no es un juguete; Por
favor, tenga en cuenta las instrucciones de montaje y cuidado; iUtilice este articulo exclusivamente en interiores!

Fl: Enimmaispaino 120 kg; Tama tuote on tarkoitettu aikuisille kayttdjille eika se ole lelu!; Huomioi asennus ja hoitoohjeet;
Kayta tata tuotetta ainoastaan sisatiloissa!

FR: Capacité de charge maximale de 120 kg; Cet article est destiné a étre utilisé par des adultes et n'est pas un jouet!
Veuillez suivre les consignes de montage et d'entretien; Utilisez cet article uniquement a l'intérieur!

GR:Méyloto popTio 120 KIAG; AvTtd To mpoidv mpooplleTat yia xprion and evAALKeEC Kat dev e{val mayvibl! MapakaAolue va
AdBeTe undyn TG 08nyleg ouvapuoAdynong Kot cuvTHPNONG. XpnotuonolioTte auTd To MPOIOY HOVO OE E0WTEPLKOVE XWPOULG!
IT: Portata massima 120 kg; Questo articolo e destinato all'uso da parte di persone adulte e non € un giocattolo!; Si prega
di seguire le istruzioni per il montaggio e per la manutenzione; Utilizzare questo articolo esclusivamente in ambienti interni!
HR: Maksimalna nosivost 120 kg; Ovaj proizvod je namijenjen za koriStenje od strane odraslih osoba i nije igracka! Molimo
vas da obratite pozornost na upute za postavljanje i odrzavanje; Koristite ovaj proizvod iskljucivo u zatvorenom prostoru!
LT: Maksimala slodze 120 kg; Sis raksts ir paredzéts pieaugusajiem un nav rotallieta!; Lidzu, ievérojiet uzstadisanas un
kopsanas noradijumus!; So rakstu izmantojiet tikai telpas!

LI: Maksimali apkrova 120 kg; Sis straipsnis skirtas suaugusiems asmenims naudoti ir néra Zaislas! Prasome atkreipti
démesj | montavimo ir priezidros nurodymus; Sj straipsnj naudokite tik viduje!

NL: Maximaal draagvermogen 120 kg; Dit artikel is bedoeld voor volwassenen en is geen speelgoed! Gelieve de opstel en
onderhoudsinstructies te volgen. Gebruik dit artikel uitsluitend binnenshuis!

NO: Maksimal vektbelastning 120 kg; Denne artikkelen er ment for bruk av voksne personer og er ikke leketgy! Vennligst
folg oppstillings og vedlikeholdsinstruksjonene; Bruk denne artikkelen kun innendgrs!

PL: Maksymalne obcigzenie wynosi 120 kg; Ten artykut jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste i nie jest
zabawka! Prosze zapoznac sie z instrukcjami dotyczacymi montazu i konserwacji; Uzywaj tego artykutu wytacznie wewnatrz
pomieszczen!

PT: Capacidade maxima de carga de 120 kg; Este artigo destinase a ser utilizado por adultos e ndo é um brinquedo!; Por
favor, observe as instru¢cdes de montagem e cuidados; Utilize este artigo exclusivamente em ambientes internos!

RU: MakcuManbHasa Harpyska 120 kr; 3Ta eguHnua npefHa3HavyeHa AJ18 MCNoJib30BaHUA B3POC/bIMU U HE ABASETCA
urpywkon! Moxkanyicta, obpaTnTe BHUMaHME Ha NMHCTPYKLUW MO YCTaHOBKe u yxoay. icnonb3yinTe 3Ty eanHmnLy
WCKJTIOHYUTENIbHO BHYTPY NoMeLleHuns!

SE: Maximal belastning 120 kg; Denna vara ar avsedd for anvandning av vuxna personer och ar ingen leksak!; Vanligen
observera de uppstallnings och skétselrdd som ges; Anvand denna vara endast inomhus!

SK: Maximalna nosnost 120 kg; Tento vyrobok je ur¢eny na pouzitie dospelymi osobami a nie je hrackou! Prosim,
dodrziavajte pokyny na postavenie a Udrzbu; Tento vyrobok pouzivajte vylu¢ne vo vnutornych priestoroch!

SI: Maksimalna obremenitev 120 kg; Ta izdelek je namenjen uporabi odraslih oseb in ni igraca! Upostevajte navodila za
postavitev in vzdrzevanje; Ta izdelek uporabljajte izklju¢no v notranjih prostorih!

CZ: Maximalni nosnost 120 kg; Tento vyrobek je ur¢en pouze pro dospélé osoby a neni hracka! Dodrzujte prosim pokyny k
umisténi a Udrzbé; Pouzivejte tento vyrobek pouze v interiéru!

HU: Maximalis terhelhet6ség 120 kg; Ez a cikk kizarélag feln6ttek szamara készllt és nem jaték! Kérjik, vegye figyelembe
az elhelyezési és karbantartdsi Gtmutatdsokat; Haszndlja ezt a cikket kizardlag beltéri hasznélatra!
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